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TBOPYECTBO JI’KOHA MIUJIBTOHA, ®PUIPUXA IIIUIJIEPA, TEHPUXA TEHHE
M TOPKBATO TACCO B IIEPEBOJAX AJIM BEKA I'VYCEWH3AJIE

AxTyanbHOCTBH podJieMbl. [lepeBoqueckoe HCKyCCTBO COAEHCTBYET B3aUMHOMY JIUTEPaTypPHO-XY/IOKECTBEHHOMY pa3-
BUTHUIO U MHTEHCUBHBIM KYJIBTYPHBIM B3aMMOOTHOILIEHHSM MEXK Ty HaponaMu. IlepeBos B MIMPOKOM CMBICIE 3TOTO CIIOBA SABIIS-
€TCsl OTHAM M3 CPEJICTB B3aMMOIIOHMMAHMSI MEK Ty JTrofpMu: «[Ipu niepeBozie BCTPEHaroTest JTMLOM K JIMITY HE TOJIBKO /1B SA3bIKa,
HO ¥ B OJTHO H TO K€ BPeMs JIBE HAIIFIOHATIGHBIE KyIIBTYPBI, JIBE JTUTEPaTyPhI 1 TayKe MHOTIA IBEe IIMBII3armmy [ 12, c. 14]. Jlromn
3HAKOMSATCS ¥ B3aUMOOOOTAIITAIOTCST Yepe3 HCTOPHIO, KYIBTYPY, SKHU3HEHHO-OBITOBBIC YCIIOBHS, TPAIULIIH, uepe3 apyT apyra. On-
HHM CJIOBOM, TT€PEBOTYECKOE HCKYCCTBO SIBJISIETCSI CPEICTBOM OOOTAIlCH s M B3aUMHOTO Pa3BUTHSI KYJBTYP U JIUTEpPATyp.

Briaronuiicst azepOaiiyKaHCKUI MBICIUTENb, OTIIMYABIINICS MHOTOTPAaHHOCTBIO CBOETO TBOPYECTBA, JKypHa-
mucT, ¢punocod, co3mnaTens TUTepaTypHOi mkonsl “Fliyuzat” («®Dyro3ary), M03T, IHCaTeNh, IEPEBOINK, Bpad, XyI0XK-
HUK, MY3bIKOBE]], CO3aTEIb N3BECTHOW B TIOPKCKOM MHPE KOHLEHINHU «TIOPKU3M, UCIAMHU3M U €Bporen3M» Asm Oex
I'yceiinzane (1864—1940 rr.) B Hayasie XX B. ObUT Takke M3BECTCH CBOUMH CYKICHUSAMH O TEOPETHUECKUX BOIPOCAX
NIEPEBOJIOBEICHNUS, a TAKKE CIIENaHHBIMH UM 00pa3lamMM NEpeBOJIOB NMPOU3BEACHUN BOCTOYHOI M €BpOIEHCKOMN TuTe-
parypsbl. XKypHan “Fiiyuzat” («®yro3ar») (19061907 rr.), penakTopoM KOTOPOTO OH SIBJISIJICS, TAK)KE BBIACISIICS CBOCH
JIeATEIFHOCTBIO B YKa3aHHOM HaIpaBJICHUHU. B xKypHalle H3aBainch MepeBOIbl XyI0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHHH C rep-
CHJICKOTO, TFOPKCKOTO ¥ Pa3JINYHBIX €BPONEHCKUX A3bIKOB. OCHOBHOM 1IENTBIO ABIIAIOCH O3HAKOMIICHHE 00IIeCTBa C MUPO-
BOH JINTEPATYPOU U CO31aHUE MEXKKYJIBTYPHBIX B3aUMOOTHOLIEHHH.

CreneHb pa3padoTaHHOCTH MPOdIeMbl. Ann Ock ['ycelin3aie, CBOOOIHO BIIaICBINNI KAK MHOTUMH BOCTOUHBIMH,
TaK ¥ eBPONEHCKUMHU sI3bIKaMU (TIEPCUACKNM, apaOCKUM, PYCCKHM, aHIJIMHCKAM, HEMEIIKHM, IPEYECKHM, HTAIIbSTHCKIM ),
JieT1al iepeBoib ¢ opurnHana. OH nepeBert Ha a3epOaiiKaHCKHH S3bIK C OPUTHHAIIOB PON3BE/ICHHS BBITAIONIIXCS Pe/i-
CTaBHUTENEH €BPOICHCKON INTepaTyphl: U3 TPEUSCKOM uTepaTyphbl — [oMepa, Dcxuina, U3 puMCKOi tuTepaTypsl — Bep-
TWINA, U3 PYCCKOW JInTeparypsl — Jlep:kaBuHa, U3 UTainbsHCKOU JuTeparypsl — T. Tacco, U3 aHIMKACKOM JIUTEpaTyphl —
J. Munsrona, u3z Hemerkon mureparypel — @. [Mumnepa, I. Teiine, 1U.B. T'ete. HecMoTps Ha TO, uTO mepeBoabl ObUTH
CJleNiaHbl He MOJHOCTBIO, paboThl Asin Oeka Bceraa ObUIM B IIEHTPE BHUMaHMs. [IpHHIUIIBI XyZ0)KECTBEHHOTO TIEpeBo/Ia
A. T'yceiinzane paccmarpubaiu @. Ackepos, Jx. Azumos [2; 3], A. [Haur [1].

Brrarommiicst moaT u po3auk A. [lanr B crathe «CoopauK “Fiiyuzat” («®@yro3ar»)» mucair: «Au 0K XopoIio
3HAJI ¥ BBLYYIII SI3BIKK Hapos1oB BocTtoka n 3amaza. .. U crapancs 3HAKOMHUTB Hac, MOJIOJBIX MUCATENECH 1 HHTEIUTUTEHTOB,
C TBOPUECTBOM H JIESATEILHOCTBIO 3alaHbIX KJIacCUKOB...» [1, c. 191].

3aHUMasiCh NepeBoslaMH, JaBas MH(POPMAIHIO 00 0OIECTBEHHO-MOIUTHYECKHX JeaTelsiX, Gunocodax, TBOpUe-
ckux moasax Esponsl, A. 'yceliH3zaze TeM camMbIM XOTeI O3HAKOMUTB HapoAbl BocToka ¢ eBponeiickoil KyasTypoi, Ju-
TepaTypoi U 00IECTBEHHON )KU3HBIO.

Leas padoTsl. B cTatse Oyaer paccka3zaHo o mepeBogax A. ['yceliHzaze, ciemanHbIX U3 npousBeneHuid J{. Mub-
toHa, @. Hlumnepa, I". I'eitne, T. Tacco.

Pesyabrarel mcciaenoBanmus. A. I'yceiiH3aze cpenan mepeBoj 4YacTH mpousBeaeHus JkKoHa MuisToHa
(1608-1674 rr.) «I[lorepsiHubii paii» (“Connati-qaiba” — «/IxanHatu ranbey). Cr0KeTHON 0CHOBOI 3TOTO MPOU3BEICHUS
nocysxmii Topa u bubnust. DTo — XpucTHaHCcKas A1orest B IBEHAANATH YacTsIX 00 yJacTH aHreJIOB, BOCCTABIIMX ITPOTUB
Bora, o rpexomanenny mepBoro yenoeka. Ann Oek mepeBeln 9acTh npomsBeneHus. Kak m3ectro, /. MunbToH B 1652 T
moTeps1 3peHne. Anu Oek mumeT 06 3toM: «IIpencTaBuTens aHTIUHACKOTO Kitaccuum3Ma JPKoH MUITBTOH JTHITHIICS 3pe-
Hust. ABtop «IloTepsHHOTO pas» B CBOEM IIPOU3BEACHUH KaK OBl IHIIET 0 cede, O TOM, UTo:

«Gézdoan, o miibbari-ziyadan,

Gaormakdan, o an béoyiik safadan.

Mahrum olaraq omiir giizarim,

Ofkarii xayali-ruhparvar.

Eylaorsa do magzimi miinavvar,

Sonmaz yena nari-ahii zaramy [7].

(«JKn3Hb MOs JTMIIIeHa 00€nX TJ1a3 U 3pEHMUSL.

Jyx Mol HUKOTIa HE MaJeT.

U ne moracuert 1060Bb K bory,

U x cBoeit Bepe»).

[epeBon TpedyeT oT mepeBoaurKa 0oJblie OTBETCTBEHHOCTH. [ToaTOMy Asnn Oek 1moka3bIBajl BHICOKYIO TBOpUE-
CKYIO aKTHBHOCTb, IIPHUEM MepeaBajl OCHOBHYIO MBICIIb HE B OyKBaJIbHOM CMBbICie, HE 10ciIoBHO. OH crapasics mpa-
BUJIBHO IepefaBaTh Tyx npousseneHus. Kak u B nepeBogax Apyrux mpousBeneHuil, B «[loTepsHHOM paey 4yBCTBYeTCs
BHUMaHHE aBTOpa K feTaiasiM. OOpaTnuM BHUMaHHE HAa CpaBHEHHE:!
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“Tunes her nocturnal note. Thus with the year
Seasons return; but not to me returns

Day, or the sweet approach of even or morn,

Or sight of vernal bloom, or summer’s rose,

Or flocks, orherds, or human face divine;

But cloud instead, and ever-during dark™ [11, c. 22].

«Aylar sanalar galib kegar,

Hor fasil bitor, tabaddiil eylor,

Dénmazmi banim gecom nahara?

Olmazmi bana safaq niimayan,

Olmazmu tiilui-mehr xandan,

Vermazmi timid bir sitara» [7].

Ecnu cpaBHUTH TepeBOIbl, CAeNaHHbIe AJM OEKOM, ¢ TEKCTOM OPHTHHANA, TO MOKHO YBHUIETh, YTO JIUTEPATOP
OepeT 3a OCHOBY IVIABHYIO HCI0 NPOM3BE/ICHHMs, €ro o0LMid cMbIca U AyX. Buiatomuiics nuteparyposen b. HaGues
CIIPaBEIMBO OTMEYaJI, YTO «B JOCIIOBHOM NEPEBO/IE, B OOJIBIIMHCTBE CIIy4YaeB, aeTcs JAICKH OTTEHOK OCHOBHOM HJIEH,
COBOKYITHOCTH 00Pa30B ¥ OTICIBHBIX CIIOB M BhIpakeHUi» [13, c. 87].

A. T'yceiiHzazie MOCBATHI IEPEBOJ APYTY, IMa3HOMy Bpady. TekcT 661 Haneuatan B razere «ptuxay (“Irtika™) mox
nmoamuckio «Canbstany. [1o TpeOoBaHMIO HEKOTOPHIX Apy3el oHa Oblia Takke omyoOianKoBaHa U B «Dyro3zare». [lepeBon
OBLT MPECTaBICH, KaKk OTMeUaeT aBTop, B razere «Mpruka» B CrambOyse B 1892 ., a mox moamuceio «A. I'yceitnzane» —
B baky, Bo BTopoMm BbInycke kypHana “Fiiyuzat” («®@yro3ar»), B 1906 .

HyXHO 0TMETHTB, YTO MPOU3BEJCHNE OBLIO MOJTHOCTBHIO TIEpPEeBE/ICHO Tociie pacnopspkenust [Ipesnaenta Aszep-
Oaiimpxanckoi Peciyonmku 1. AnueBa «O0 u3gaHum Ha a3epOaiiikaHCKOM sI3BIKE TIPOM3BEICHIH BBIIAFOIIUXCS IPEACTa-
BHTEJICH MUPOBOH TUTEpaTyps» OT 24 aBrycta 2007 1. [Ipon3BeneHune ObLTO TIEpEBEIEHO € TypPEIKoTO s361Ka 3. CaphITop-
narom u u3nano B 2013 1. mon Ha3BanueMm «36panHbie npousBenaeHus Jxona MuiasToHa» (Ha a3epOaiKaHCKOM SI3BIKE).

Aum Oex Takoke niepesen moamy Hlumiepa (1759—1805 rr.) «Ilopyka» u ctuxoTBopenue «Kusbiey. [Ipoussencure
BHauasie 6110 H31aHo B 1923 . B 159-M Brimycke kypHana «Amktuxan» (“Iictihad”), motom 661710 H31aHO Kak OTIENbHAS
kaura B CtamOyrre, B m3narenbete “Kader” («Kamep»).

HyXHO OTMETHTB, 4TO BO BpEMs IIEPEBOAA C OJJHOTO S3bIKa HA JPYTOH MEePEeBOAUYMK JT0JDKEH 001a1aTh HH(pOpMaIu-
€if 0 caMOM aBTOpPE, MOTOMY «...4TO, HE 3Hasl €TO COL[MAIbHBIN OOJINK, MUPOBO33PEHNUE, INUHBII BKYC U METOJBI €T0 TBOP-
YEeCTBA, TPYAHO HAMKMCATH TOTIOATMHHBINA TIEPEBOJT U OXBATUTH MOJIHOCTBIO IyX Mpou3BeaeHus» [3, c. 16]. JIuteparyposen
ObUT WMPOKO MHPOPMUpPOBaH 00 aBTOpe ModMbI «Ilopykay m cruxorBopenus «Kusbiey («upuiepy); nepeBox 3Tux
MIPOM3BEACHHN SBIISICTCS HAIVISIHBIM TOATBEpKAEHHEM 3ToMy. Jlo mepeBoia ero Mpou3BeeHni Ha a3epOaipkaHCKNi
sI3BIK Asnt Oek B sxypHaie «Dyrozar» (1906 1., Ne 5) mamucan cratpio «Inmiepy.

PacckaspiBasi 0 3HAYEHUN NIEPEBOIOB TIPOU3BEICHNI MUPOBBIX KIIACCHKOB Ul Pa3BUTHSI HAIIETO TeaTpa, OH IH-
meT o nepeBoae npousBeneHus [umnepa «Pa3doitnukm»y Mextn OekoM M JaeT MHPOPMAIUIO O BBIIAIOIIEMCS TIPE-
CTaBUTEJIC HEMEIKOW juTepatyphl. «...IlepeBencunas um (Mextu 6exom — I, 111.) Tparenus «Pa300iiHUKN» HamucaHa
JIYINUM TIpeJicTaBUTeNeM HeMelkoi apamarypruu lumnepowm... lHmutep u ['ete BHecan GobIION BKIIaJX B pa3BUTHE
tearpa» [8]. Otumu cnoBamu Anu Oek ['yceitnzane Boicoko oreHm nojioxkenne @. [lunnepa B HeMenkoil auTeparype.
A Gex oOmanan mmmpoxoii mHpopManueit He Tonbko o Llnmiepe, HO U 0 APYTHX MPEACTABUTEIIX MHPOBOH JINTEPATyPHI.
B cBonx myOnukanusx oH cTapalcsl 3HaKOMUTh C HUMH Hapoziel BocToka.

IlepeBenennas aBropom mosma «llopyka» sIBIsSETCS MOpaJbHO-HPABCTBEHHBIM Ipou3BeneHHeM. OCBAIICHHBIC
3/1€Ch YECTHOCTb, HAJIe)KHOCTh, BEPHOCTH CJIOBY U TYMaHHUCTUYECKHE KaUeCTBAa COXPAHSAIOT CBOK aKTyalbHOCTb BO BCE
BpemeHa. HecMOTps Ha TpyJHOCTH Ha CBOEM IIYTH, F€pOi MPOU3BENECHUS OCTAETCA BEPHBIM JaHHOMY CJIOBY. OH MpU3bI-
BaeT JTozieit OBITh BEPHBIMU JPYKOE, YUNT MPABANBOCTH U YECTHOCTH. AM OEK TIPH MEPEBOJIE Yepe3 PacKphITHE 00paza
JIByX BEPHBIX Jpy3€ei 1aeT OOBEKTUBHYIO OILIEHKY HPOUCXO/ISAIIEMY:

«Qaldi béhtiiheyrat i¢inda hiizzar,
Miitahayyic iki yart vafadar
Atilib sarild yekdigarina,
Agladi sevincdan yaxud aloamdan...
Yoxdu orada géz yasi tokmayan,
Hékmdara xabar verildi vaqia;
Oyand: galbinds bir insaniyyat,
Hiizuruna etdi onlart davat,
Iki dosta heyran baxd: bir miiddat.
Dedi ki: Na boyiik miivaffaqiyyat!
Qalbimi banim siz tasxir etdiniz:
Bildim ki, diinyada var imis vafa,
Bildim ki, sadaqat deyilmis réyal...
Simdi bir ricam var: araniza siz,
Boni do alumiz! Olayim miixlis
Bazmi, vafadabir hambazmi-salis!..» [6, c. 79]
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«[Ipenmy1iecTBO Xy/10)KE€CTBEHHOI JINTEPAaTyPhl COCTOUT B TOM, YTO OHA IIPOHHMKACT B MOPAJIbHO-TICHXOJIOTHYE-
CKHil MUp 00pa3oB, BBISBISIST OCOOCHHOCTH MX BHYTPEHHETO Xapakrtepa» [2, c. 83]. Amm Oek (Kak B JIpyTHX, Tak U B
JITAaHHOM TIEPEBOJIC) COXPAHSET BHIPA3UTEIBHOCTH MOPAIILHO-TICUXOJIOIHYECKOro MIpa 00pa3oB, B 4aCTHOCTH JlamoHa, He
HaHOCS ynepd OpUrHHAITY:

«Kasmadi iimidi sonuna dakin:

Daim miistabidin miistohziyana,

Sozlarina qarst durdu mardana

Imanmina asla galmadi xalal!

Saharin qapisina yetigib natimid,

Damon gordii hazir bir dar agaci,

otrafinda sasqin bir izdiham var,

Dostunun boynuna ip taxiyorlar..

O, commi-kafiripiir siddat yardi,

Hayqurds: «Ista ban! Calladlar aman

O deyil! Banom ban! Olacaq qurbany [6].

Onun u3 apy3seit Amm 6exa reaepain Cagsir AradexoB B cBoeM muchme oT 10 HostOpst 1923 1. BRICOKO OICHMI Tiepe-
Box Ammn Gexom ['yceitazane mpomssenenns lnmrepa «Ilopyka»: «loporoit Amu 6ex! Buepa s momydni miuceMo, 1mo-
cianHoe To00i 4 HOsOps. B muceMme THI oberaents uepe3 JeHb MOCIaTh MaKeT JOKYMEHTOB U B CIIEAYIOIIEM IMHChME TIOI-
POOHO OTBETHTH Ha MO€ TpeAbIAyIIee muchMo. Cracn6o, TOporoii, 3a TBOH TPy, 1 OOJbIIas 6IarogapHOCTH 3a Oaytary
«ITopyxay, HaledaTaHHYIO B ra3ete «mkTtuxam. S ¢ ynoBoiscTBHEM mpounTan Bamm ctuxu 6e3 opuruHaia. Beiopan-
Hast Bamu Tema npekpacHa, copepkaHue B OOJNBIION CTENEHM TPOTaTelbHO, HAIMCAHO Ha SICHOM U JIETKOM SI3BIKE, KaK
cama Tema. lpyx0a (TeHepas uMen B BUAYy ApykOy, OTpaskeHHYT0 B mponsBeneHnu — . 111.) — camoe BRICOKOE BBIpaKEHHE
cepama. OHa OombIne, 9eM I000Bb, TOTOMY 4TO OHa BeyHa. [locTapatock XoTs ObI HalTH nepeBos npomusseneHmid [Hnm-
nepa Ha (paHIry3cKoM s3bike (TeHepan Cagsir AradexoB xmi Bo @panrwm — I 111.), cpaBHUTE ¢ TBOMM TIepeBOIOMY [4].

B nemmom, ecnm m3y4nTh apXuBHBIE MaTepuasbl Ann 6eka ['yceitH3ane, To MOXKHO YBUACTH, YTO OHUM U3 JAPY3ei,
C KeM OH TIEPETHCHIBAIICS CHCTEMaTHUeCKH, ObIT Kak pa3 reHepan Cansir AradekoB. B cBoro ouepens, Caapir ArabexoB
BBICOKO TIeHI padoTel A. I'yceiinzane, Oyab TO CTUXH, KAPTHHBI HITH ITEPEBOIBL.

CruxorBopenue Inmiepa «Kupbiey, umeromiee GpuaocoPpCeKuii, AMITAKTHUSCKUI CMBICT, B iepeBoae A. ['yceiin-
3a/ie OBUIO HAlleYaTaHO B Tra3eTe M3BecTHOro nucarens Hapumana Hapumanosa (1870—-1925 rr.) B 1906 1., 14 utons, B
154-m BBIMyCKe Ta3eThl «XaisaT» moa ncesgonnMoM «Nary («Hap») mon 3arnaBueM denbetona «Hofto foryad» («Cron
Henenu»). CornacHo conepkanuio denberona, H. HapumanoB ucnonb30Bai 3ToT niepeBo kak snurpad: «Jla, ecinu Bbi
XOTHUTE, YTOOBI Ballle UMsI OBLIO BEYHO, )KUBUTE HE TOJBKO JJIsl Ce0sl M CBOMX JKEJIAaHWH, UIIUTE CBOMX COPOJIUYEH, HIIUTE
1 HaxXo/UTe, IIOTOM COOEpUTECh BMECTE, a COOPABILIMCH BMECTE, CTPEMHUTECH K OJIHOW COBMECTHOM 1ienu. B onuHoyecTBe
BCe Balll MJICH U Ballla MOpasb OpeHHa. B o0ieii pabote Baiie nms OyeT Be4HO, IOTOMY YTO BEYCH TOJIBKO HAPO...»
[5]. ©unocodust cTHXOTBOPEHHSI COCTOUT B TOM, YTO YEJIOBEK HE J0JDKEH OOSTHCS CMEPTH; €CJIM OH XOUET, YTOOBI €r0 UM
YKHMJIO BEYHO, OH JIOJDKEH CIIY’)KUTb OOILIECTBY, TOJIBKO TaK MOXKHO JOCTUYb CBITOCTH:

«Olmak sana gar versa do dohsat,

Miistaqi ison baga va émriin.

Comiyyata san gal eylo xidmat,

Qiidsiyyatin ola bola amriin.

Bagi bu cahanda tok comaat,

Hor farda baga onunla gismat?!» [5]

OcraBasich BEpHbIM OCHOBHOMY JIyXy OPHI'MHAJIA B CTUXOTBOPEHUH <« KHUBBIE», aBTOP B OTKPBITON (hopMe BhIpaka-
€T TVIaBHBIH MOTHB U (PUIIOCO(PHIO CTUXOTBOPEHHUS.

Hapague ¢ npoussenenusivu @. Hlwmiepa u U. I'ete aBTop nepesen u cruxorBopenue [. T'eitne (1797-1856 rr.)
«OpnHa necus». CHavana cCTHXOTBOpeHKE ObUTO oIyOsiKoBaHo 23 ceHTsiops B 204-M BhIycke cOopHHKa «Malumat» mox
niceBoHMMOM «Canbsuu»: «Hemerkuii most I. 'eliHe B TeMHY!0, HO YHCTYIO U SICHYIO HOYb, BBIXO/S B ITyTEIIECTBUE B
MOpe, Halucall 3TO CTUXOTBOPEHHE, KOTOPOE II0TOM OBUIO TIEpEeBE/ICHO U OITyOJIMKOBaHO B cOopHuKe «Mainymary B Ctam-
Oyse mox niceBnoHuMoM «CanbsiHmy [8].

Hanee oHo Obu10 ory6rKoBaHo B 1906 1., B 3-M BhIITycKe )KypHaia «Dyro3ary, nmoj 3ariasueM «OiHa NecHs», 3a
noamnuckio «A. I'yceitnzane».

«Ziynat verar asimana anctim,

Incilor ilo dolu su darya,

Konliimsa diyor, diyorki, konliim:

Var banda da nacmii diirri-sevda!» [8]

[Mucarens B nepeBoie cTUXOTBOpeHus «OiHa MECHSD SCHO OTPa3WJl 4yBCTBO JIIOOBH U T€P3aHUs, BEIPAKCHHBIE B
CTHXOTBOPECHHUH:

«Ey sevgilim, ey misali-huri!

Son fiishati-qalbimi qil imla,

Doryayi, samayi, qalbi, ruhi

Hop yaxmada nari-esqii sevda» [8]

[Mucarens nepesen oHy YacTh U3 nponsBeeHus «OcBoOXKIeHHBIN epycaarMy U3BECTHOTO HTANBSIHCKOTO MO-
sta smoxu Pereccanca T. Tacco (1544—1595 rr.). Kak mumer A. Typan, Anu Gex cHa4asa mepeBel 3Ty 4actb B 1923 1,
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rotoM B Mapte 1926 r. Bkimtouni ee B cOopHUK « Typok B IBYyX CKazaHMsIX 3ariazia», KOTOpblii ObuT ommyOnikoBaH B baxy.
B koHIe mpou3BeneHNs aBTOp MHIIET 0 cBoeM rnepesone: «IlepeBenenHass MHOIO CTUXOTBOpPHAsI YacTh NMPOU3BEICHUS
«OcBoboxnenusiit Mepycanum» Topksato Tacco cama 1o ceGe TOBOPUT O TOM, HACKOIBKO YAOBIETBOPUTEIHHO MOE BHI-
CKa3bIBaHUE O TBOPYECTBE ATOTO M0ITA, TTOITOMY TOBOPHTH elile OoIbIe cuuTaro HeHyHbIM» [ 10, c. 80].

Orta B3dras u3 npouseneHus «OcBoboxaeHHbIN Mepycanmum» T. Tacco "yacTh pacckas3blBaeT 0 TOM, Kak OIUH
PaHEHBII TYPELKHH COJIaT BO BPEMsI XpUCTHAHCKOM BOMHBI BHJIUT BO CHE cTaplia n OeceyeT ¢ HUM:

«Ey tanmimadigim piri-dil agah,

Ey miirsidi-kamil, arifi-billah.

Biitiin soyladiyin eyni karamat,

Osrarint agmis sana tabiat.

Bir razi-aginayi-qalbi basarsan,

Oldunsa atiyi-kasfo miigtadir,

Soylarmisin bana ancami nadir?

Vera bilirmisin bana bir xabar,

Nadir su falokdon biza miikaddar?

Yoxmudur bu miilks timmidi-nicat,

Bitmayacakmidir bu iztirabat?..» [10, c. 77]

Hpyr Ann 6exa rerepan Cansir ArabekoB B micbMe Amm Oexy ['yceitrzane B 1923 1. mumeT 00 3TOM TiepeBoe:
«C mocieIHIM TBOMM MHCHMOM 51 OYYHJI JIUIIb OAMH SK3EMIULIP JKypHana «pKTHXam» ¢ TBOUM MPEKPACHO CAETaH-
HBIM TTOPTPETOM H C TIPEKPACHO HAMMUCAHHBIMU TBOMMH cTuxamu o Topksaro Tacco. ITopTtperom s mo6oBancs 10iro, a
CTHUXH IIPOUeI ¢ OOJIBIINM yA0BOJIbCTBHEM. JlelicTBuTenbHOCTE 0 CyneiiMaH 1axe yAUBUTENBHO MOAXOAUT K MOCIEIHUM
coOwrtusiM B Typumuy» [4]. Kak BUHO U3 MUChMa, OH BBICOKO OIIEHWI TiepeBo ctuxoTBopenus T. Tacco.

3akmouenue. llepeBoipl NMPOM3BEACHUM BUAHBIX NPEICTABUTEICH 3amajHON JIUTEPaTyphl, BBINOIHEHHbIC
A. T'yceitnzaze, He SBISIIOTCS CIIy4allHOCTBIO; B IIEPBYIO OYEPENb, IUTEPATOP BUIUT B 3TOM JIOPOTY K 3HAaKOMCTBY Boc-
TOKa ¢ 3amaom, ¢ ero KyJIbTypoii, TTepaTypoid, CO3MaHne CBI3H MeK Iy Boctokom u 3amagom. K Tomy ke B TOT mepron
NepeBOJIbl UMENIM OOJBbILIOE 3HAYECHHE U Ul pa3BUTHs Tearpa. TearpasbHbIX MPOU3BEACHHI ObLIO HEJOCTATOYHO, YTO
CTaJIO OIHON M3 MPUYMH, MEUIABIINX PAa3BUTHIO TeaTpoB. UTOOBI yCTPaHUTh 3TOT HEJOCTATOK, AJM OEK Jiesia IepeBoIbl
IIPOM3BEACHHI C Pa3HBIX A3bIKOB MUpa. OH NPU3BIBAJI COBPEMEHHHUKOB Pa00TaTh B 3TOM HAIlPABJICHHH.

[epeBonel, caenanubie Au OekoM, B3ATHI ¢ OpurnHaioB. [IOHATHO, YTO MEPEBOBI, CACTaHHBIC C OPUTHHAJIOB,
HUMeIoT ocoboe 3HaueHue. I1epeBoquuK Mpy 3TOM OJIM3KO 3HAKOMUTCSI C TBOPUECTBOM NPEACTABUTENECH MUPOBON KYIIBbTY-
PBI, HCTIeTyeT HIOAHCHI TPAIUINHI, S3bIKa, JINTEpaTyphl JAHHOTO Hapoaa. BMecTe ¢ TeM OH 3HAKOMHUTCS ¢ MaHEPOU MHCh-
Ma, C TICHXOJIOT e, TBOPUECTBOM aBTOPOB. B 7T0i1 00nacTy 3Hauenue Tpynos Anu 6eka Heocriopumo. Jlureparop, nenas
TIEPEBO/IBI C PA3HBIX S3BIKOB, IPEKPACHO CIPABHIICS C 9TOH pabOTOM.
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AHHOTaAIUA
I. LIMXAJIMEBA. TBOPYECTBO 1) KXOHA MUJIBTOHA, ®PUJIPUXA IIUJIJIEPA, TEHPUXA T'EMHE
N TOPKBATO TACCO B ITIEPEBOJIAX AJIU BEKA FYCEﬁHSAI[E

B crarbe paccMaTpuBaroTes nepeBoabl aureparopa npoussenenuil . Munesrona, ®. Hlunnepa, I I'eiine, T. Tacco
mucareneM A. ['yceitnzane. JInteparop nepeBes ¢ OpuruHaia Ha azepOaiPkaHCKUH SI3bIK OJHY YacTh U3 MPOU3BEICHUS
J. Munsrona «IlotepsiHHbIl pait», noamy Hlunnepa «Ilopyka» un cruxorsopenue «Kussiey, cruxorsopenue I. I'eline
«Onna necHs», ogHy 49acth u3 npomsBeneHus T. Tacco «OcBobokaenHsnil Mepycamumy. OTMETHM, 9TO aBTOP BHIOpai
JlaHHbIE IPOU3BEACHUS HeCIy4aiiHo. VX Tema sIBsIach BaKHOM U aKTyaJbHOM Ul TOTO BPEMEHH.

KumioueBble ciioBa: TBopuectBo JI. Munwsrona, ®@. [llumnepa, I. I'eitne, T. Tacco, mepeBoas Anu 6eka ['yceiinzane,
cofiepyKaHUe MOXH, HOBATOPCKUH MOJIXON.
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AHoTanis
I. LINXAJIIEBA. TBOPYICTD 'KOHA MIJIBTOHA, ®PI/IPIXA IIIJIJIEPA,
TEHPIXA FEMHE I TOPKBATO TACCO B IEPEKJIAII AJII BEKA I'YCEMH3AIE

VY crarTi po3kazaHo 1po nepekiau JiteparopoM TBopis /. Minsrona, ®. [llnmmnepa, I Teiine, T. Tacco. Jliteparop
TIEPEKIIaB 3 OPHUTiHAITY Ha a3epOailkaHChKY MOBY OJIHY YacThHY 3 TBopy Jl. MinsToHa « Y Tpadenuii pait», noemy Illimiepa
«ITopyxax» 1 Bipm «Xwusi», Bipm I T'eitne «OnnHa micHs», ogHy dacTuHy 3 TBOpy T. Tacco «3BimpHeHHUIT €pycamimmy.
Bigznaunmo, 1o aBTop BHOpaB I1i TBOPH HE BUITAIKOBO. Ix Tema Oyra BayKJTMBOIO M aKTyaJIbHOIO JJIsl TOTO Yacy.

Kurouosi cioBa: tBopuicth [I. Minsrona, ®. [lumnepa, I. T'eitne, T. Tacco, nepexnaau Ani beka ['ycelinzane,
3MICT €IOXH, HOBATOPCHKHUIT MiIXiI.

Summary
G. SHIKHALIEVA. THE CREATIVITY OF JOHN MILTON, FRIEDRICH
SCHILLER, HENRICH GEYNE AND TORSO AT TASSO IN TRANSLATIONS ALI BEK HUSSEINZADE

Ali bey translated a part of this authors’ works and gave some information to the people of the East. We shall speak
the translation of J. Milton, F. Shiller, H. Heyne, T. Tasso at this article. Ali bey translated a part of the work of “Losen
Paradise” of J. Milton, the work of “Bail or devoted friends” and the poem of “Alives” of F. Shiller, the poem of “A Song”
of H. Heyne, a part of the work of “Jerusalem Delivered” of T. Tasso. The author did not select this works by a chance,
the translations which craftsman translated were urged for its period.

Key words: creativity of J. Milton, F. Schiller, H. Heine, T. Tasso, translations of Ali Beck Huseynzadeh, content
of the era, innovative approach.
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